PRIJEDLOG

Na temelju¢lanka 31. stavka 2. Zakona o Vladi Republike HikatfNarodne novine, broj

150/2011), Vlada Republike Hrvatske je na sjedmadrzanoj 2012. godine
donijela

ODLUKU
0 ustupanju novih, jezikno, pravno i struéno revidiranih prijevoda pravne ste¢evine
Europske unije na hrvatski jezik zainteresiranim drzavama jugoist@&ne Europe
l.

Vlada Republike Hrvatske ustupite, kao oblik tehrke pomdi, drzavama
jugoistane Europe koje za to iskazu interes, a koje su \odi@gime Procesom stabilizacije i
pridruzivanja, prijevode pravne gevine Europske unije na hrvatski jezik koji su daai u
razdoblju od 30. prosinca 2009. godine do dana &ema ove Odluke. Ustupite se i
dokumenti koji su slijedom Odluke Vlade Republikeviétske od 30. prosinca 2009. godine,
klase: 011-02/09-02/01, wurbroja: 5030106-09-1, ceni zainteresiranim drzavama
jugoistaine Europe, a koji su u devremenu dodatno jezio, pravno i stréno revidirani.

Za provedbu ove Odluke zaduZzuje se Ministarstvgskami europskih poslova.

Ova Odluka stupa na snagu danom donoSenja.

Klasa:
Urbroj:

Zagreb, , 2012.
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OBRAZLOZENJE
Vlada Republike Hrvatske je na sjednici odrzanaj@@sinca 2009. godine donijela Odluku
0 ustupanju prijevoda na hrvatski jezik pravnetestene Europske unije zainteresiranim
drzavama jugoistme Europe (klasa: 011-02/09-02/01, urbroj: 5030094). S ciljem
provedbe ove Odluke, do tada ikeai prijevodi pravne stevine Europske unije na hrvatski
jezik urweni su, 20. ozujka 2010. godine, svim sudioniciregianalne konferencije o

zapadnom Balkanu na Brdu kod Kranja.

UspjeSno okotanje pregovora o pristupanju Europskoj uniji, kaobudwe clanstvo
Republike Hrvatske u Europskoj uniji, primjer sypaticaj ostalim drzavama jugoisite
Europe koje su obuhvane Procesom stabilizacije i pridruzivanja kako geropska
perspektiva dostizna za sve drzave koje su spremowesti potrebne reforme i prilagodbe u
skladu s kriterijima EU. PrenoSenje znanja i is&uattim drzavama, stenih tijjekom procesa
priblizavanja i pristupanja Republike Hrvatske Easkoj uniji, jedan je od vanjskopotikih
cilieva Republike Hrvatske. Suradnju u regiji, Kadanstvo svih drzava regije u EU-u kad se
ispune kriteriji za¢lanstvo, Republika Hrvatska vidi kao svoj trajnicimanalni interes — kao
temel;j vlastite sigurnosti i napretka.

Uaoci ulaska Republike Hrvatske &glanstvo Europske unije, predlaze se Vladi Republike
Hrvatske donoSenje nove Odluke o ustupanju drzavamaista@ne Europe koje su
obuhv@ene Procesom stabilizacije i pridruzivanja i ko to iskazu interes, iztane
prijevode pravne stevine Europske unije na hrvatski jezik. Naime, uduveemenu je
donesena nova pravna &eina pa je posljedno tome i azurirana Prioritetna lista propisa
sekundarnog zakonodavstva EU-a koje je Republikeatdka u obvezi prevesti i j€no,
pravno i strdno redigirati. Republika Hrvatska je do ovog tré@auprevela vénu propisa s

te nove, azurirane Prioritetne liste, a dokumewfe ku slijedom Odluke iz 2009. godineg:ve
ustupljeni dodatno je jesio, pravno i stréno revidirala. Stoga je u mo¢nuosti dosad

prevedene i revidirane propise Europske unije ustiiZavama jugoisttne Europe.

Ustupanje navedenih prijevoda je oblik telwe poma@i Republike Hrvatske tim drzavama na
njihovom euro-integracijskom putu i jedan od oblikantinuiranog pruzanja pordo
Republike Hrvatske euro-integracijskom procesu hzgugoisténe Europe. Pruzanjem
ovakve tehnike pomai, Republika Hrvatska ujedno razvija regionalnuasinju te stvara
temelj za daljnje j¢ganje bilateralnih odnosa prema tim drzavama.



